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Hotararea in cauza C-43/12
Presa si informare Comisia/Parlamentul European si Consiliul

Curtea anuleaza Directiva referitoare la schimbul transfrontalier de informatii privind
incalcarile normelor de circulatie care afecteaza siguranta rutiera

Efectele directivei sunt totusi mentinute pe un termen maxim de un an

La 19 martie 2008, Comisia a prezentat Parlamentului European si Consiliului o propunere de
directiva care viza, in esenta, facilitarea schimbului de informatii privind anumite incalcari ale
normelor de circulatie, precum si executarea transfrontaliera a sanctiunilor legate de acestea.
Propunerea respectiva era intemeiata pe competenta Uniunii in domeniul sigurantei
transporturilor’. La 25 octombrie 2011, Parlamentul European si Consiliul au adoptat Directiva
2011/82? retinand ins& ca temei juridic competenta Uniunii in domeniul cooperarii politiene§ti3.
Apreciind ca directiva a fost adoptata pe un temei juridic eronat, Comisia a introdus o actiune in
anulare in fata Curtii de Justitie.

Directiva stabileste o procedura de schimb de informatii intre statele membre referitoare la opt
incalcari ale normelor de circulatie (excesul de viteza, nefolosirea centurii de siguranta,
nerespectarea semnificatiei culorii rosii a semaforului, conducerea sub influenta alcoolului,
conducerea sub influenta stupefiantelor, nefolosirea castii de protectie, utilizarea unei benzi
interzise si utilizarea ilegald a unui telefon mobil sau a altor dispozitive de comunicare in timpul
conducerii). Statele membre pot, astfel, sa aiba acces, in alte state membre, la datele nationale
privind inmatricularea vehiculelor, intr-un mod care sa permita stabilirea persoanei raspunzatoare
de incalcare.

Prin hotararea pronuntata astazi, Curtea aminteste ca este necesara examinarea finalitatii, precum
si a continutului directivei pentru a determina daca aceasta a putut fi adoptata in mod valabil pe
temeiul cooperarii politienesti. in ceea ce priveste finalitatea directivei, Curtea conchide c&
obiectivul principal sau preponderent al acesteia este imbunatatirea sigurantei rutiere: astfel, desi
este adevarat ca directiva instituie un sistem de schimb transfrontalier de informatii referitoare la
incalcari ale normelor de circulatie care afecteaza siguranta rutiera, nu este mai putin adevarat ca
acest sistem este instituit tocmai pentru ca Uniunea sa poata urmari obiectivul imbunatatirii
sigurantei rutiere. In ceea ce priveste continutul directivei, Curtea declara ca sistemul de schimb
de informatii intre autoritatile competente din statele membre constituie instrumentul prin
intermediul caruia aceasta urmareste obiectivul Tmbunatatirii sigurantei rutiere. Astfel, masurile
care vizeaza Tmbunatatirea sigurantei rutiere intrd in sfera politicii Tn domeniul transporturilor.
Curtea conchide ca, atat prin finalitatea, cat si prin continutul sau, directiva constituie o masura
care permite imbunatatirea sigurantei transporturilor si ca, prin urmare, ea ar fi trebuit adoptata pe
acest temei.

Curtea precizeaza, in plus, ca directiva nu este legata in mod direct de obiectivele cooperarii
politienesti, intrucat acestea vizeaza dezvoltarea unei politici comune in domeniul dreptului de azil,
al imigrarii si al controlului la frontierele externe, pe de o parte, precum si prevenirea criminalitatii, a
rasismului si a xenofobiei, pe de alta parte.

! Articolul 71 alineatul (2) litera (c) CE, devenit articolul 91 alineatul (1) litera (c) TFUE.

? Directiva 2011/82/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2011 de facilitare a schimbului
transfrontalier de informatii privind incalcarile normelor de circulatie care afecteaza siguranta rutiera (JO L 288, p. 1).

% Articolul 87 alineatul (2) TFUE.
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Hotarand, astfel, anularea directivei pentru aceste motive, Curtea examineaza efectele in timp ale
anularii, potrivit solicitarii Comisiei. In aceasta privintd, Curtea declara ca, tindnd seama de
importanta pe care o prezinta urmarirea obiectivelor vizate prin directiva in materie de imbunatatire
a sigurantei rutiere, anularea acesteia fara mentinerea efectelor sale ar putea avea consecinte
negative asupra realizarii politicii Uniunii in domeniul transporturilor. In plus, Curtea tine seama de
faptul c& termenul de transpunere a directivei in dreptul national s-a implinit la 7 noiembrie 2013. In
aceste imprejurari, Curtea apreciazd ca motive importante de securitate juridica justifica
mentinerea efectelor directivei pana la intrarea in vigoare, intr-un termen rezonabil care nu poate
depasi un an de la data pronuntarii hotararii, a unei noi directive, bazata pe temeiul juridic adecvat
(respectiv siguranta transporturilor).

MENTIUNE: Actiunea in anulare are ca obiect anularea acelor acte ale institutiilor Uniunii care sunt contrare
dreptului Uniunii. Cu respectarea anumitor conditii, statele membre, institutile europene si particularii pot
sesiza Curtea de Justitie sau Tribunalul cu o actiune in anulare. Daca actiunea este intemeiata, actul este
anulat. Institutia autoare a actului trebuie sa ia masuri pentru a elimina eventualul vid juridic creat prin
anularea acestuia.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.
Textul integral al hotérérii se publica pe site-ul CURIA in ziua pronuntarii.
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